Emmanuel LUDOT

Avocat
Attention changement d’adresse GROUPEMENT DINTERET
a compter du 27 juin 2016 : ECONOM'QUE PARIS 2024
27, boulevard Foch Al . q . |
51100 REIMS ,at_tentlon e Messieurs les Co-
BP 142 Présidents Bernard LAPASSET et Tony
51052 REIMS CEDEX ESTANGUET

96 boulevard Hausmann

75008 PARIS
RECOMMANDEE AVEC AR

REIMS, le 15 février 2017

Affaire : FRANCOPHONIE AVENIR A.FR.AV/VILLE DE PARI S
N/réf. : 2017061 EL/CA
VIréf. :

Messieurs Les Présidents,

Je formule par la présente lettre recommandée as@ese réception, une demande préalable
a toute saisine du Tribunal administratif de PARIS.

Je suis chargé de la défense des intéréts desagstcsuivantes :

Association FRANCOPHONIE AVENIR, A.FR.AV, dont le siege social est 2811 chemin
de Saint Paul — Parc Louis Riel a 30129 MANDUEbrésentée par son Président Monsieur
Régis RAVAT domicilié le saint Exupéry 4 bis Arnalle a NIMES

Association ASSELAF, association pour la sauvegarde et I'expansiola tengue francaise,
association régie par la Loi 1901 dont le siegeasa@st 47 rue Daguerre a PARIS (75014)
représentée par son Président Monsieur PhilippeRIBRE domicilié de droit audit siege

UNION NATIONALE DES ECRIVAINS DE FRANCE Association, dont le siége social
est 8 rue d’Anjou a PARIS (75008) représentée pmar Brésident Monsieur Arnaud
LUPINSKY domicilié de droit audit siege.
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Tél:0326 7719 60 —Fax: 0326 77 19 61

e-mail : contact@cabinetludot.com
Site internet : www.maitre-emmanuel-ludot.fr

MEMBRE D'UNE ASSOCIATION AGREEE LE REGLEMENT DES HONORAIRES PAR CHEQUE EST ACCEPTE



Elles m’exposent les faits suivants :

Que l'association A.FR.AV a pour objet social :

«défendre la langue francaise en dénoncant notamittesgémonie constante de la
langue anglaise. Développer le concept de francofhpour sensibiliser les Francais
au fait que leur langue peut jouer encore un rokeinational dans le monde moderne
de demain. Aider, entre autres objectifs, les pesifdlancophones du monde entier a
communiquer et a coopérer entre eux, ceci dans gmitefraternel et de respect
mutuel des identités »

Que I'association ASSELAF a I'objet social dontdnvient de se référer sur les statuts joints
a la présente en piéce 7.

Que l'association UNION NATIONALE DES ECRIVAINS DErance a l'objet social dont il
convient de se référer sur les statuts jointspdaente en piéce 6.

Ces trois associations ont constaté les faits stsva

Le Groupement d'intérét public « dénommé PARIS 202dont le siege se trouve 96
boulevard Hausmann PARIS®"8 a déposé a I'INPI, Institut National de la Prot#ié
Industrielle, la marque dite Marque francaise MABEBR SHARING.

Une extension a d'ailleurs été obtenue au béndlieela Polynésie francaise, sous la
classification de Nice 41.

Cette marque ainsi déposée, a permis au Groupedfiatérét public, de mettre en place
conformément a larrété du 11 décembre 2015, l'ede du projet visant a porter la
candidature de Paris a I'organisation des jeux @lgoes et Paralympiques 2024.
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Qu'il convient de rappeler que par arrété en datéddécembre 2015 portant approbation de
la convention constitutive du Groupement d’intdP@iblic PARIS 2024, le Ministere de la
Jeunesse et des sports a autorisé la constitugiare dgroupement d’intérét public entre les
membres fondateurs suivants :

Le comité national olympique et sportif francais,
Le comité paralympique et sportif francais,

La ville de Paris,

La région lle de France,

L’Etat.

L’objet est de :

tirer, construire et finaliser le projet qui seraégenté au comité international

olympique, produire rassembler et diffuser tousdesuments officiels nécessaires a
la candidature de Paris,

participer, et diffuser tous documents officieleegsaires a la candidature de PARIS,

participer a toutes les organisations réaliséesep@iO et les organisations sportives
internationales compétentes dans le cadre du mesee candidature a I'organisation
des jeux olympiques et paralympiques 2024,

représenter officiellement la candidature auprebetisemble des acteurs nationaux et
internationaux,

coordonner linformation, la participation, la caoftation de la population et des
organisations, institutions représentatives du rement sportif ou des acteurs
économiques sur le projet,

susciter I'adhésion et la mobilisation nationaléoaude la candidature,

promouvoir la candidature de PARIS 2024 au plagrivgtional,

coordonner les travaux destinés a maximiser l'impathéritage du projet olympique
et paralympique pour les territoires et les popotest ainsi que pour les

développements du sport et la promotion des vaiif®lympisme,

assurer la sous tenabilité, la durabilité, I'étleiat la transparence de la candidature.
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Il convient d'observer a ce stade de I'exposé gudihistere de la Ville, de la Jeunesse et des
Sports, par l'approbation de la convention constéu du Groupement d’Intérét Public
PARIS 2024 n’a nullement autorisé la formulation ldecommunication dans une langue
autre, que la langue nationale.

C’est dans ces circonstances que, non sans suressieancaises et les francais ont constaté
que le slogan officiel choisi était en anglaisfdemulation « MADE FOR SHARING » pour
représenter la candidature des JO 2024 ayantaliesliété reprise, sans aucune vérification
préalable et sérieuse, de publicité, en provenateedifférentes sociétés commerciales
internationales.

Ce slogan en anglais a été lancé officiellemerg février 2017 en soirée a PARIS, sur le
parvis du Trocadéro, face a la Tour Eiffel.

Une cérémonie a été mise en place, intégralemeanglais, le francais y a été totalement
exclu, a savoir :

» décompte en anglais,

* lancement d’'une projection du slogan sur la TotfeEi

chansons de fond pour accompagner cette projeeti@nglais,

cloture de la cérémonie par un annonceur ayamiudmicro a la foule :

o MADE FOR SHARING Twenty, Twenty Four.

Le site internet n’est pas en reste :

http://www.dailymotion.com/video/x5aivnf_jo-pari@22-made-for-sharing-slogan-
de-la-candidature_sport

Les associations demanderesses a la requéte aemsida’il s’agit d’'une insulte caractérisée
a la langue francaise, a la francophonie, aux @&annon francophones qui apprennent la
langue a travers le monde.

a7



Les dispositions des articles 1, 2 et 14 de Iant094-665, et de I'article 23 de la Charte de
I'Olympisme sont totalement violées :

- Article 1 : Langue de la République en vertu de la Constitutimtangue francaise
est un élément fondamental de la personnalité giadumoine de la France. Elle est
la langue de l'enseignement, du travail, des écharal des services publics. Elle est
le lien privilégié des Etats constituant la commutiéade la Francophonie.

- Article 2 : Toute inscription ou annonce apposée ou faite awdie publique, ou
dans un lieu ouvert au public, et destinée a linfation du public, doit étre formulée
en langue francaise

- Article 14 : L'emploi d'une marque de fabrique, de commerce euservice
constituée d'une expression ou d'un terme étrangstsinterdit auxpersonnes
morales de droit public dés lors qu'il existe une expression ou un terrarchis de
méme sens approuvés dans les conditions prévudsgdrspositions réglementaires
relatives a l'enrichissement de la langue francaise

Cette interdiction s'applique aux personnes moralesdroit privé chargées d'une
mission de service public, dans I'exécution decesll

- Article 23 de la Charte olympique: Les langues officielles du CIO sont le francais
et I'anglais. A toutes les Sessions, une interpigtasimultanée doit étre fournie en
francais, anglais, allemand, espagnol, russe ebaréEn cas de divergence entre le
texte francais et le texte anglais de la Charterglique et de tout autre document du
CIO, le texte francais fera foi, sauf dispositiotpeesse écrite contraird.e francais
est donc la premiere langue de I'Olympisme

Pour information, 'TONU reconnait 6 langues inté¢iorales : I'anglais, I'arabe, I'espagnol, le
francais, le russe et le chinois.

Les langues de travail y sont le francais et I'argg|

Ces infractions caractérisées aux dispositionsldégausvisées, ainsi qu’aux dispositions
clairement établies de la charte olympique, pemnétaux trois associations susvisées de
VOUS saisir.
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Cette réclamation s'’inscrit pleinement dans le eabhs compétences du Défenseur des Droits
puisque le défenseur des droits est chargé deeqgedndes missions correspondantes aux
institutions qu’il regroupe, notamment :

« Défendre les droits et libertés dans le cadre diedions avec les administrations de
'Etat, les collectivités territoriales, les eétasiements publics et les organismes
investis d’'une mission du service public.

Tel est le cas en 'espece, puisque les assocsatiortent devant le Défenseur des droits la
violation caractérisée par le Groupement d’intépé@blic du Droit Constitutionnel, le
Groupement d’intérét public est un organisme inveaine mission de service public,
relevant de I'ancienne compétence du médiateua d&plublique.

L’acces a la langue francaise recouvre non seulentenpossibilité de s’exprimer
intégralement en langue francaise, mais aussi,oatrgpartie de recevoir, sur le territoire
francais, toutes les informations utiles a la @tayeté en langue francaise.

Il s’agit par conséquent bien de la compétence éfiemseur des Droits.

L’article 2 de la Constitution du 4 octobre 1958mtise :

« La langue de la République est le francais. »

Il s’agit par conséquent d’une violation constibatielle, incontestable.

C’est la raison pour laquelle, les associationsiigrgnt qu’il plaise au Défenseur des Droits
de bien vouloir se saisir de cette réclamation.

Il doit étre précisé que le Défenseur des Droitte ouvoir, apres avoir adressé une
recommandation, si elle n'est pas suivie d’effégnpbindre le Groupement d’Intérét Public
de prendre, dans un délai déterminé, les mesupessaires.

Je suis donc chargé de mettre en demeure le Grampeaintérét économique 2024 de
procéder a la suppression de toutes formulationmmgue anglaise, pour y substituer une
formule strictement francaise en respect des dispos Iégales et statutaires sus visées.

La présente lettre recommandée fait courir le ddiideux mois de saisine du Tribunal
administratif.
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Bien entendu, je ne vois qu’avantage a ce que s&pome soit faite directement ou par
I'intermédiaire de votre conseil habituel.

Dans ces conditions, vous voudrez bien m’indiques soordonnées afin que je puisse
prendre contact avec lui.

Je vous prie de croire, Messieurs Les Présidefisssurance de mes sentiments distingués.

Emmanuel LUDOT
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